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LES CRIMIICS

POLICHINELLE.

(Suite)
XXXIX

Alors DPolichinelle, qui depuis
longtemps avait mis pied & terre ct
sc promenait sur la place, les mains
oroisées derritre le dos, & la fucon de
Napoléon,—Polichinelle, dis-js, de-
manda son cheval et son aimure d’or
ciselé. :

« Jueque-3d, tout le monde avait res-

pecté son silence.. Un attendait de|

son géoie quelque chore de formida-
ble. On ne k6 trowpait pas.

1! fit sign» de la mun & Guillaume
de Longue-Epéo :

~Eh ! connétable 1

—Eh ! gire,fit Vautre en écartant
les bras pour expliquer qu'il élait fort
embarassé.

—I1 faut sortir d'ici connétable ?

—Nous sortirons, sire !

Mais comment ?

—Comme vous voudrez, sire 3
pied ou A cheval, ¢u m'est égal pour-
vu que j'en Gotte,

—Imbéeile! sifila Polichinclle en-
tre scs dents.

—Majesté | répliqua Vautre.

—Es-tu ¢fir de tes soldats

—Ah lcertes, mes soldats ! lovin
cibles, - mee fanteseivs | glorieux, mey

. artilleurs | terribler, mes cuirassiers !
enfonce-tout mes carabiniers !

—Je sais bien. Mais, battront-ils

—(ja dépend d’eux, répondit lon-
gus-Epée. Je vais le leur demander
#i vous voulez.

Et 16ja il se towmait de cité,
quind Polichinclle le reting :

—Qu'est-ce quo tu vas leur dire $

—Sire, upe petite phrase trds sim-

ple :  Vous batlez vous pour ou con

LA BARQUE MINISTERIEILILE

Entrainée par le courant de I'opinion publique, la barque LE PENDARD va

échouer contre le rocher dn parti national.

efforts pour la sauver ; il est trop tard!

En vain I'¢quipage fait tous ses

tre le roi Polichinclle,votre souverain
légitime 7

L'autre haussa les épaules ct fai-
sant signe au coonétable de ne rien
dire, il a’avanga vers un groupe de
fantassins qui se séchaient nutour dn
feu sur la place. Il prit un voltigeur
par V'oreille et lui dit d’un air gai:

—Eh bicn, mon brave la soupe est-
elle bonne ce matin 1

Le voltigeur 16pliqua :

—ENe serait excellente si nons cn
aviona,

— Ccmment ! vous n’en avez pas?
s'écria Polichinelle ea fuitant I'éton-
né. )

— Tu vois bien, mon Toi |

—Abh ! continua Polichinelle. a-
vant cinq winutes vous aures tous le
chocolat, deux litres de vin, un litre
de cognac, du pain frais, du froma
ge, du filet de boouf, du gigot de mou-
ton, du chapon riti, du fromage de
Biie, tout ce qu'il faut pour écrire;
et, 4 la fio de 1a joarnde, dix louis de
vingts frahcs par homme, si vous fai
tes bien votre devoir.

A cette nouvelle, qui courut de
raug cn rang, par toute la ville dans
Paspaco d'unc miuute tous les sol-
dats furent enisis d’enthousiasme ot
ne demandérent plus qu'd verser le
sang pékins pour co monarquo géné-
reux qui les nourrissait si bien et qui
promettait, de les payer encore misux.

Au resteil était sincére, caril avait
pris ses mesures d'avance, emprunté
cent wiilions & la banque et fait ses
commandes chez tous les bouchers,
boulavgers, charcutiers, coquetiers ou
marchands de vin de la capitale,

L'armée maungea doue ct bu sans
reliche de six heures 4 neuf du matin
#p1ds quoi Polichinelle remarqua que
ses soldats, peu babitués & de pareil-
les bombances, s'en étaient dounés
jusyu'an menton et méme au-dessus.
Alors il vit qu'il dtait temps de frap-
per un grand coup.

Il parcourut les rangs mouté sur
un cheval blanc. Sa contcnance était
majestucuse, aimable, familidre et
vralment royale. Il passs sousla fu-

vétre de M!le Fanfreluche, la belle:

modiste, qui le comtemplait, assistée
de ses trois filles d'bonpeur, et du
bouat des doigts il lui envoya (oserai-
je le dire?) un signe d'amiué qui
pouvait passor pour un baiser,

L jeune dame rougit de plaisir,

‘détacha de s3 goryerette un bouton

de rogs gui commengait & peine A 8'6-
panouir, —sywbole de I'innocence de
Fanfreluche, —et lui jeta a la téte.
Polichinelle toujours grasicux et
charmant attrapa ls bouton de rose
su pastage, la mit sur ses ldvres d'a-
bord, puis sur son cceur, et se son-
tant eucouu%pa_f la dame, regarda
ia place, le palais; les rues les carre-
fours, la mer, lea'montagnes et tout
ce peupls qui sortait de ses maisons
croyaut n'avoir plus rien A craindra,
1] fiv sigue & Longue kpée. Celui-
ci aux généraux de division. Oeux-
ci aux généraux de brigade et aux co-
lonels qui transmirent le mamo signe
A tous leurs subordonnés avee ln ra-
Fidité du télégraphe lectrique. A
ors; en méme temps, dang la méme
seconde et sans que personne et hé-

sité, on entendis de 1ous les cdtés co
scul mot:

— Feu!

Maig eur qui? Kh! bonncs gens,
sur tout ce qui Geait dnnsles rues, sar
les places ot aux fonétros, c'est A dire
sur huit cent mille personnes an
m.ins, hommes, femues, enfants et
petits chicnz, ear ceug.th ausi nc fu—
renf pas ¢ ar;oés dans le massaore,
quoiqn’ . n' ussent pas I'habitude de
wéler de politique,

Aprde ovtts dechurgs trente-cing
ou quarante mille bourzenis tombd—
rent roides morts on sur le flanc,
Vingt-cing mille se relevirent pour
rentrer dens Jeurs :maisons su plus
vite. Mais le feu continuait tonjours
grice & |'heurcuse inveation des fus
sils & répétition dont les soldats
éraient pourvus ce qui leur permit de
tirer sans reliche pendant un quart
d keure sur des adversaires rans ar—
mss et sans défense.

C'est ainsi que Polichindle réta~
blit l'otdre daps som royaume et se
fit une telle réputation de génie ue
plusieurs rois I'ont imité depuis,—
non sans suceés,

Naturellement aussi la victoire por-
ta les fruits qu'on en devait attendre,
Polichinelle triompkant sbaltit lws
trois quartz de sa cupitale ok I'un
voyait beaucoup de rues rles (o
étroites, pour la copstruire sur in
plan tout 2 fait pouvean ctd:;:e
d'admiration, c'est-d dire en forine
d’évintail dont son ypalais ¢tair o
manche. Pur ce moyen, en sc prowe-
nant sur la terr.sse il voyait son pea-
p'e et pouvait,-u réprimant les émen-
tes,empdcher les révolutions,Car vous
jugez bien qu'il y avait toujours sur la
grande place deux oznts pitces d'ar-
tilleric chargdes A mitraille, qui vi-
saient saps reliche toutes les rues
perpendiculaires et surveilia:t les dé—
bouchés des rues tia i virsals.,

Dix artilleurs éuaiery sans cese
wroupés derriére chaque c¢:non. La
cavalerie §tait logée :out entitre
(vingt-cinq mille uhlan: ¢t dragous)
dans le parc et anx enviruna. L'infan.
terie, & demi consignée, avait tonjours.
la moijtié de ses hommes squs Jus ar-
mes. ]

—Pour faire prendre patience &
Y'armée, on avait doublé In nourritare
et donné deux litres de vin, plus trois
cinquidme d’eau de vie par jour i
chaque soldat, fantassin, artilleur ou
cavalior. Quant A la solde, elle dépas-
sait tout ce qu'on peut imagiver.

“ Jo veux, disait Polichinelle, que
chacun de mes soldats ait la poule
au pot tous les matins. " Pour la to-
nique, elle dtait de velours vert de
coton, mais le pantalon était de ve—
lours de roie rouge, de sorte que les
jeunes demoiselles ne pouvaient pas
regarder saus admiration ces gucrriers
superbes, et qu'ils ss promepaient
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sur les places publiques et sur les
remparts d'un air tont d falt vain-
queur ot séduisant, L.

Le gouvernement leur fourniseait
tfout, méme le cosmétique parfumé
pour ocirer leurs moustache, co qui

Templaga avantageusement Je cirage|

dont ils #'étaient servis jusqu’alors.

Enfin, par ces divers moyens et
d’autres que jo n'si pas le temps
d'expliquer ioi la monarchie se trou-
va affermio pour lontemps et la race
des Polichinvlles devint immortelle
pour quatorzs éternités,

XL

C'est entre neuf heures et necuf
heures et démie qu'avait en lieu la
petite exécution dont on vient de lire
I'histoire.

A dix heures,toutes les autorités ci-
viles et militaires, seientifigues et eo
olésiastiques, se tronvérent réunies
dans le grand ealon des Esats Géné-
raux, ol Polichinclle, assis sur son
tréne, mais encore vétu de son armu-
xe d'or ciselé, les regut avec sa bonté
accoutumée, .

Son sourire était le méme, mais son
armure indiquaib qu’il était prét & li-
yrer de nouvelles batailles et qu'il ne
fallait pas &'y frotter,

Aussi 'on ne 8'y frotta pas, et per-

sonne n'eut envie de le contredire, Iif -

80 leva done, g’avuc(a de trois pas sur
T'estrade, et dit ces choses ou &.peu
prés:

¢“_Meos chers amis, vous savesz
combien j’avais, combien j'ai, combien
Jj'aurai toujoura & cceax le bonheur de
mon penple ?... "

(—Oui | oui ! criérent A la tois tous
les assistants. Vous &ies, seigneur, le
meilleur et le plus grand des rois!)

«... Copendant, continua t-il, je
n’ai pu empdcher le venin horrible de
la calomnie...”

(—Nous n’avons pas cru 4 In ca
lomnbie )

11 parla quelque temps encoro, pro-
testant toujours de sa tendresse, de
& bonbomie, de sa simplicité, de tou-
{es sea vertus enfin, il conciut on ces
termes :

¢ 1\ cst juste que les soélérats qui
ont voulu oxoité coutre moi mon peu
ple fiddle soient punis de leur crime,
L'est pourquor dans ce moment mé-
me, sur la place, on fait justice de
trois mille coquins de bourgeois... ”

La grande porte du palaise’ouvrit,
et l'on vit oces truis mille malheureux
rangés contre lo mur sur trois rangs.
Dix mitraitlevses plus gaiement appe-
1ées ¢ moulins A cafe ” tirtrent 4 la
fois sur cux, et les envoydremt en
quelques minutes dans le royaume de
Yluton,

¢ Cot exemple un pen sévére, ajou-
ta Polichinelle, était devenu néces—
gairo, Il fallait réprimer lesprit do
xévolto et de sédition qui fermentait
sourdemont parmi mon peuple. Je

sais que mon peuple m'aime... Com-
ment ue m’almerait-il pus, voyant
tous les efforts que jo fais pour le
rondre heureiz ! Mais des scélérats
voulent le tromper... Ln confiscation
des biens de tous ces seélérats me per-
mettra de remplir A la fois les coffres
de V'Etat et de ne pas oréer de nou-
veaux impéts toujours onéreux et
edicux pour mon peuple, c’est-d-dire
pour mes enfants.

Tout  le monde cria: ¢ Vive notre
roi Polichiuelle |’ Le vieux Mathicu
Mulet, descendant le grand escalier
du palais, dit tout bas au procureur
général ¢

—Avez-vous envie de controdire
co bon roi?

—Qui ? moi ! Que le ciel m'en pré-
serve ! répondit Vautre. Il me ferait
cmpaler sus 'heure,

—Kt, reprit Mathicu Mulet, vous,
oo n'est rien...

—Pormettez, pormettez L... s'éoria
le procureur géméral,

Ce n’est rien pour vous, mais ¢'est
beaucoup pour moi, pour ma femue,
mes enfants, mes parents, mes a-—
mis...

—Ajoutons, si vous voulez, pour
wotra belle mdre, dit Mathien *Mulet

ti, ce jour«lA contre son ordinaire,
it d’humeur conciliante ; mais ce
qu'il y a de terrible, d’horrible, d'a—
bominable et de vraiment sacrilige,
<'est qu'il ne fait aucune distinction
des rangs, des droits, des privildges
et des personnes... Tomez, moi par
exemple qui suis inamovible, il me
ferait couper le coup aussi bien qu'an
promier épicier venu.

(A continuer)
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Coups de Poings, Coups de Pieds,
Yeux Poches, Etc, Etel

La somaine derniére a été la semaine sanglante.

On n'a ontendu parler que de batailles rixes, combats
singuliers qui dégénéraient souvent en de singuliers
combats. Des bars rooms bien connus du public servaient
de champ clos anx adversaires, et 8'il n'y a pas ou des
blessurcs mortelles il y & su par contre beaucoup d'ur
ridre~trains endommagés.

De mémoire d’homme les paisibles Moutréalais ne se
souviennent avoir passé par une telle épidémie de boxe
et de pugilat ; une enquéte va &re ouvarte par le doo-
teur Labergs pour rechercher les causes de ce ferment
de discorde.

T.es uns pensent que co sont les funestes cffets de la
vaccine (ui commencent & agir sur le public ; un groupe
émet V'opinion que ce sont les fortes chaleurs qui ont
excité les cerveaux; I'Elendard croit voir I un mot
d’ordre de la fronc-megonnerie.

En tout cas c’est un ¢branlement général donné daune

la société de Montréal; on ne sait plus sur quel pied
danser et o’est en tremblant qu’on entre se rincer la dal-
le danas les restaurants du centre, tout en se demandaat
si on en sortira ln carcasse.compldts comme en n'y édtait
entré, :
“  Lrabbé Chabert voit d ette manifestation nouvel-
le du geut public un sigfié*prononcé de progrés moral,
il dit que ¢’est un rapprochement salutairc des tradi-
tions antiques et chevaleresques. .

Le professeur Legault lui, se frotte 133 mains, les his-
toires de duel ne pouvant que lui faire la meilleure des
réclames, mais il trouve que dans toutes ces affaires, on
use trop des coups )de botte et pas assez dela moble
épée.

l:.'.I)u reste lo dernicr mot n'est pas dit, attendons-nous
paraitil a voir bientdt du sang versé dans une affaire ol
jusqu'ici il 0’y a guére eu que des fonds de culotte en-
dommagés.

LAGARDLRE.

A TRAVERS MONTREAL.

Ma'gré les anathémes du Canard le macstro Brnest
Invigne continue A ramollir ses auditeurs avee la forge
dans la forét. Pour rendre A Lavigne la parcille nous
avons fait un contrat d'un an avec un joueur d'orgue de
Barbarie qui ira faire de la musique depuis le matin
jusqu'au soir, sous les fonétres de P'autour do Laissez-moi
dormir.

Puisque le Monde possdde uno charrelfs dins sa
rédaction, pourquoi no s'en sert—il pas pour distribuer
sen édition du soir ? '

Nous soumettons ce projet économique 3 Sir Hactor.

——

Comme chevalier du bain, sir A. P. Caron ala projet
d'inspecter le mois prochain le club de natation de I'tle
Sainte-Héldne, ainsi que I'établissement de M. Bisaillon

1l adressera un rapport détaiilé & la reine Victoria.

Oa dit & co propos que le colonel Liabranche intrigue
pour 8tre nommé chevalier du baio, il prétend y avoir
plus de titre que n'importe qui. A coup sur il y & plus
de droit que 1'élégant ministre de la milice.

Avoir passé & doux doigts de la mort ot faire un
calembourg, voil certes le comble des-combles!

Pendes vous M. Lajoie vous 8tes bité !

M. Aristide Launois, un des doyens de la colonie
frangaise, en revenant de la belle fate du 14 juillet, prit
mal gon élan pour sauter dans le bafean et plongesa dans
les profondeur du Saint-Laurent.

TUa exl terrible s'échappa des mille poitrines de cliaque
sexe qui se trouvaient sur le steamboat ou sur le rivage.

11 y eat quelques secondes d’anxidté terrible .....

Mais du milieu des bouillonnements de I'ean, M,
Launois reparut radisux, pareil & Viénus sortant de I'on-
de, ot & I'aide d’une gaffe appliquée au bon endroit,
notre sympathique ami fut retiré sain et sauf des flots
tumultueux,
" Et comme en s’empreseait autour de lui pour luf por-
ter des soins, il so contenta de dire galoment ;

—Jo ne suis pas noyé et I'on dit pourtant que
Peau noye / .
Voild qui s'appelle prendre bien les choses !
M. Lavnois a droit & une médaille d’honneur de la
société pour 'amélioration du calemboarg.

" AUX ELECTEURS.

Chaqua électeur oui pourra prouver avoir voté pour un
pendard recevra A titre de souvenir de la main méme do
M. Vanagse

UN JOLI SOUVENIR

consisiant 2n une petite potence en métal anglais pou—
vant servir de dessus de pendule ou d'ornement de buffet
ou autres meubles.

Il pourra en outre toucher un bout de la corde qui a
pendu Riel que M. Vanaese conserve précisusement et
qui a le pouvoir, prétend M. Vanasse, de guérir 1'une
foule de maladies venimeases, teiles que cors aux pieds,
jaunisse, coligue, hémorroides, carreau des enfants, gales
et autres maladies de la psau, maladie des cheveux 3 la
suite d'une mauvaise brosse, rhume de cerveau, mal de
dents, ete., ete.

CORRESPONDANCE

Mon chex Canurd

Le compdre Lustuctu qui a le contrat pour servir le
nectar et 4 "ambrojsio aux divinités de I'ile Ste. Héléne,
pourrait rendre des points 4 Harpagon pour la parcimo-
nie avec laquelle il leur verse ses précicux liquides.

Dimanche dernier j'étais au mombre des visiteurs du
para et aignillonoé par la soif j'entrai dans le restaurant.
I1 y avait foula devant le comptoir sur lequel les ganya
mbdes essoufllés leur servait dans des verres mioros-co-
piques une espéee de lager beer dont les éléments cons—
tituants étaient les microbes-virgules sponhas et les bac-
teries du choléra morbus.

Le restaurant de I'tle a résolu le probidme Jongtemps
cherché pour les aubergistes de réduire la goutte i des
proportions infinitésimeles.

Demaudez un verre de bidre de gingonbre on vous
servira cette boisson dans un verre minusoule, si petit,
qu'une -bouteille de ce liquide est divisée en huit
parties (sic). On ne prendra pas la boisson rafrafchissan-
te dans uae bouteilic reposant sur la plice. Non! le
commis plongeur .le verse dans ua sean ou cuvette pour
le remplir. Imaginez le profil du restaurateur qui charge
cinq cents pour la huitidme partie d’mne bouteille de
bidre de gingembre contant t1ente cents la douzaine. Le
voila avec un profit de 700 pour 100. C'est un peu fort.
Y a des imites comme dit votre ami Ladébauche. Ce
n'est pas tout, si le verre était rincé ce ne serait qu'un
demi mal.

11 est & ma connaissance qu'un commis a refusé de"
de rincer un verre qu'un consommateur venait de vider
et qu'il remplissait jusqu'au miliew en disant: c¢’est im-
possible quand il y a de la foule. Lorsque je vois le
rostaurant de I'fle je me remémore les vers de Boileau :
Et les doigts des laquais dans la crasse tracés
Témoignaient par écrit qu’on les avait rincés,

LE DRAME DE LA RUE SANGUINET

GRAND ROMAN INEDIT.
ProLOGUER

Suite.

Comme Lord Bluff allait répondre i cetts importante
question, des cris horribles se firent entendre vers la
rue St Sulpice. .

C'était des lonfers qui venaient de godailler chez Joe
Beef et qui se livraient & une bataille en régle.

En moins de temps qu'il ne faut pour V'éerire la pa~
trouille avait disparu dans la direclion de la cbte St
Lambert.

La comtesss d’Achigan tomba aux pieds da lord :

—Lord Bluff vous m’avez sauvé la vic ot 'honneur
par un pieux mensonge; que puisje faire pour vous?

Lord Bluff eut un sourire étrange et murmura :

—Comtesse, je dois yous 'avouer, je ne suis pas plus
lord que la mule du pape, mon nom est Gaspard Cornard
et je suis waiter au Richelieu, sculewent aveo Ia police
il faut en imposer, c'est pourjuoi je me suis fait passer
pour Lord Bluff, un milord gui existe réellement et qui
se trouve depuis quelques jours & Montréal ; on le dit
immensément riche.

—Ila dela veine fit la comtesse, au prix oiest la
baure, ricn n'est tel que d’avoir de la braise; pour moi
des spéculations malheureuses sur le foin m'ont jetée
sur la paille, ah je ne puis pas dire que j'ai du foin daus
mes bottes allex ! Mais revenons i vous, vous m'avez
tiré d'?un grand embarras que puis-je faire pour votre
peaun T
—Madame la comtesse, est mille fois trop bonue, et
lui avoir rendu servios comble mon &ms de’ satisfaction
fit lo waiter en s'inclinant d'une fagon exquiso qui sen-
tait sa régence d'une lieue., Je ne vous demanderai rien
qu'un sourire de vos gracieuses ldvras de ‘corail...toute-
fois o1 yous pensez pouvoir m’obtenir nne bonne place
du gouvernement ok il 0’y aurait pas grand chose & fai-
re... dans les 2000 & 3000 piastres... je ne dis pas qus
Jjo refuserais...

—Jé puis disposer pour vous d’une place dans 'armée
du salut répondit la comtesse; grdes & des influences tras
hautes jo vous ferai passer immédiatement premier gnen-
lard dans la procession, & 40 cents par jour; c'est un pos-

te de coxfiance, et yYous m'aves l'air basi powr oels,

COUACS

—I1 ne faut jamais mentir, dieait.
dernidrement un papa 3 son petit gar.-
gon. Quand on est menieur, on de--
vint veoleur, assassin, et V'on finit anr
Yéchafaud ! : ,

Le lendemain, Venfant accourut
auprés de son pare:

—Papa, lui dit-il d'un air inquiet,.
est=co qu'on devient voleur tout de
suite, tout de snite, quand on a men-
ti?

‘Un habitué & la moftresse d’un ca-
f6:
 Voycz-vous Madame Delkel, vo-
tre café & deux qualités, une bonee et.
une manvaise, La bonne qualité con.
siste en ce qu'il ne renferme pas de-
chicorde, et la mauvaise qualité... en
ce qu'il ne contient pasde café 1 ™

Un financier quelque peu véreux,
pressentant sa fin prochaine, fait ap—-
peler un prétre A gon chevet. Tour--
menté par ses romords, il demande &.
se confesser.

Au miliew du Confiteor, qu'il dé-
bite avec une cortaine onction :

~J'ai beaucoup péché, par pen-
sées, par actions,et par émissions.

—Par omissions, dit le prétre.

—Pardon, mon pére, riposte le fi--
oancier, si cela vous est égal, je dirai:.
par émissions ; cela rend mieux ma
pensée.

—

Une personne trds procsée se préw
gente au cabinet d’un ambassddeur,.

—Son Excellence ne 1egoit pas,
fait 'huissier.

—Mais j'ai une lettre d'andience...

~—L'ambassadeur enterre sa belle-

Alors I'huissier d’un ton doctoral,
ajoute ;

—Xit quand son Exoellence enterre-
sa belle-mére, il n'aime pas qu'on le
dérange.

Un Frangais et un anglais sor-
taiont hier soir de la réprésentation
des Sept Chditeaux du Diable,

—Xh bien! mon cher, dit le Fran-
gnis, vous 8tes-vous amusé ? Avez-vous

ien compris ?...

—CQertainement, je avais beaucoup-
amiousé moa, mais je avais pas com—
pris du tout ce gentlemen qui venait
4 tous les entr’acres crier sur le méme:
ton: * O/ que j'élais mdlade hi-
cr 111 Oh I que j'étais malade hier!)]
Oh 1 que j'ttais malade hier 11! Jeo
avais pas besoin de savoir cela !...

Clest ainsi que I'Anglais avait com-
pris le cri du gargon de café:

—Orgea, limonade, biére ...

Un pauvre diable de mari, causant
entre quatre yeux avec un de ses in—
times, se plaint amérement de 1'ava~
rice de sa femme ; .

—XElle me reproche jusqu'd I'ean
que je bois dit il.

~—Bast | réplique V'autre,—un ivro-
gue fieffé, la micnne est encore pire,
elle me reproche jusqu’d l'ean que je
ne bois pas !

Le comble de I'assurance contre
l'incendie : -

“ Bruler la politesse & quelqu'un
et recevoir une indemniié, "

—Pourquoi un couvent de vieilles
femmes ressemble-t-il 4 un navire 2

—Parce qu’d travers les woulcs on
devine des corps d'dge.

Bébé ontre au salon, oit plusicurs.
dames sOnt en visite, et, de £a voix
la plus claire : .

—Maman, qu’est-ce que ga vent
done dive: ¢ Tu t'en forais péter la
sous-ventriére * ?

—DMais, mon enfant, on né dit pas
cela.

~—Mais s, maman, puisque tout &
I'haure, nux Tujleries, ma bonnea
répondu ¢a & un militaire, qui lui pax-
lait tout bas.

Au millieu d'une querelle, "
~Je ne sais ce qui me retient de
VOus Casser une patte on deunx !

—Eh bien, moi, je sais ce qui
m’empécehe de le faira :

Je suis mambre de la Saciété pro~
tectrice des animaux !




Dialogue entre deux déoavés:
- —Qu'astut :
J'ai mal & Veeil.”

—Hédlas ! c'est 1a seule chose qu'o!f

puisse avoir & I'eil & Paris.
FABLE . :
Un ohat en pamoiron dégringolant
d'un toit, .
Sur un pauvre passaot tombe du haut
du faite . .
Bt lui créve un abeds qu'il avait &
1a téte...

Moralité

On & souvent besoin d'un plus pe-
tit que soi. .

Mon premier a été vold

Mon tecond est ure bourgade,

Mon troisidme vaut cent franes

Et mon tout est un véhicule d'a-
grémont,

Mon premier est Alcali : parce que
Alcali vola til

Mon second est Bu : parce que Bu-
céphale et que Phlasbourg.

Mon troisidme est Ri: parce quo
Rivoh et que Lyecée Saint-Louis (et
que I'i ¢'est 5 louis)

Et mon tout e:t Tilbury.

——

Un examinateur s'adresse A un jeu-
ne postulant au volontariat :

—Moansienr, ditece-moi, je vous
prie, ce que c'est qu'une racine car—
rée 7

LE CANDIDAT.—Monsieur, jo suis
jei pour tre interrogé sur le com-
merce et non sur agriculture !

—A quelle heure le train pour
Beauvais ? demande un voyageur 2
nn employé de la gare du Nord.

—Huit heures quinze, répond ce
dernier.

—I1 n'y en a pas avant ?

—Non, Monsieur, ils sont tous 2
vapeur,

Chez un marchand de nouveautds,

Une dame aghdte des jarretidres.
Le commis los enveloppe et les remet,
gracienscment avee le traditionnel :

—t avee cela, madame ?

—Avec cela i eh bien, je terai to—
nir mes bas.

En sortant de la séance oh la liber- |

t€ des cultes a été adeptée en princi-
pe. M. S... est nllé chez X,.. com-
mander un temple pour son idole.

—Un temple, en quoi 7 15a marbre,
en stue, en porphyre ?

—Non,en flanelle, tout bormement; |

une simple ceinture de flanelle.
—Comment, une ceinture ...
~—Dame, c’est tout naturel: puis—
qu'il s’est fuit tn dieu... de son ven-
ire

Dites done, Monsieur Pinson,
pourquoi prononcez-vous i mot huis-
sier comme si 'l était aspirée ?

—Parce qu'il faat dviter toute li-
aisons avee ces gens-la.

Deux messicurs qui ont fait un as-
sez bon dfaer (3 frais communs) étu-
dient I'addition ot ¢e trouve une er-
reur au désavantage de 1'dtablisse-
ment ; au lieu de deux bouteilles de
Beaune premidre,le gargon n'en a fait
marquer qu'nne,

—Faut-il faire remarquer l'erreur?
dit 'un Aes devx dincurs, .

—Oh ! fait I'autre ave un air de
compassion pouruoi faire gronder cc
pauvre garcon !

Et ils partent sans payer la bou-
teille.

———

Le désir de s'instruire :

I/exocllent oncle” qu'on voit
‘dans les preimicrs chapitres de tous
les romans avait wis 4 la disposition
de son jeune neveu la vieille biblio=
thédque du cbiteau.

L'enfont lisait toute 1a journée en
msnifestant des signes d’enthousiasme
4 mesare qu'il retournait les pages,
murmurant de temps en temps.

—0Oh { quand je serai grand !

L’oncle enchanté se dit qu'il lisait
au moina les grands hommes de Plu-
tarque,

" Il s'enquert. .

Cetle lectnre enivrante et cordia-
le, ¢’était les viea do Cartouche, de
Mandrin, de Gaspart de Bez et an-
tres ¢ hommes céldbres.

——

~—Merci: Madame la: comtesse, jo préfire -rester plon=

' | geur, vingtaus-d’étude, m’ont donné dans ce noble

métier une expérience qui... mais qu'avez vous dono

s'écria Guspard en voyant la comtesse pilir et chanceler.

o ;—th, oiel | fit la comtesse en #'affaisant j'ai perdu ma
e . o :

N’est ce que colal ’érin Gaspard Cornard, vous vous
trouvez & deux pas' de: Vietor! et se précipitant &
I porte du restaurant,il se mit A earillonner, frapper des
pieds et des poings contre les portes et les auvents tan—
dis que la comtesse se tordait dans les douleurs de I'em-
poisonnement, Un grand remue ménage eut lieu dans
Vintérieur, dos t8tes se montraient aux femétres ct des
voix partant de dessous des bonnets de coton criaient
avec humeur :

—La bar est fermée..., on ne vend plus rien & cet-
ta heure, voulez vous nous ficher la paix, nous voulons
dormir...

Mais Gaspard Cornard retronvant tout: sa présence
d'esprit fit d'une voix remplic d'éwotion : —

—Ouvrez au nom du ciel, je suis lord Bluff, et la con-
tesse d’Achigan est A gisante qui a perdu sn clef |

— Oh alors, c’est grave fit lu voix de basse taille de
Victor.

E# la porte s’onvrit lourdemnt.

(4 suire.)

FAUX OURS!

8'il est par le monde un animal incrédule qu'on peut
exploiter indéfiniment, ¢’est le badaud qui, w'ayant ja—
mais quitté Paris, s'avise un beau matin de passer la
frontiére. Un M, Périchon quelconque s'ast trouvé tout
& coup en Saisse, prds de la mer de glace, face & faco a~
vec un ours. Il tire son revolver et vise le quadrupd
de.

~—Arrétez | lui crie celui-ci en bon fraucais,

—Hein, quoi ? un ours qui parle ! g’écrie le voyageur
stupéfait,

—Rien de plus simple, répond Ponrs. Je suis un an-
cien limonadier. Je me souviens méme vous avolr servi
au café du Palais, placs Saint-Michel, Les affaires n'al-
lant pas, je suis veou ici, Les fuides me payent ¢in-
quante sous par jours pour faire 1'ours dans la montagne.
Si les voyageurs s'efitaiont, le gnide intrépide me met en
fuite avec son bften.

—Eh bien ! ot quand la saison est passée ?

—Aussitdt qu'il n'y a plus de neige,je retourne & Pa-
ris pour faire n’importe guoi : ainsi je suis engagé pour
&tre flot au théitre du ChAtelet.

—Hein, quoi? flot ! qu'est-ce gque c’est que cet ani-
mal ?

—Ce n’est pas un animal, ¢’est un role.

—TUn rble, ot dans quelle pidce donc?

—Dans le Nuufrage de la Méduse. Nous somumes
vingt cinq sous une granda toile et, en nous levant et
pous baissant, nous faisons les flots de la mer.

—

LE VOLEUR VOLE

¢ Marchand qui perd ne rit pas, dit un proverbe, La
‘canss présente vient donner un démenti 4.1a sgacsse des
nations, )

Le nom mé Duvernet était prévenu d'une roustraction
frauduleuse ; le sicur Lorielle, au préjudice de qui elle
avait été commise, paratt A la barre.

Lz TEMOIN, riunt d'un gros rire. Ahl ah! ahl..,,
c’est trés dr6le..., j’en ai bien ri en pensant comme i! a
dd Gtre attrappé !

Le prEsIDENT. Cet homme a soustrait une baite 4 vo-
tre étalage ?

Lg Tiyo01x, Oui, oui, mais quelle boite ! ah ! ah! ah!
... Jen rirai longtemps. Figurez-vous, je vends de tout
... Je suis c¢ qu'on appelle marchand de bric-d-brac:
j'avais 4 mon étalage une jolie botte en bois de citron—
nier ; ¢ga I'u tentd ; mais si vous saviez ce qu’elle conte-
nait, cetto koite! Ah!ah !ah! elle contenait... je ne
sais trop comment vous dire cela, elle contenait un de
ces instruments modernes avec lesquels on a remplacé
ravantageusement cette sorte de chose qui faisait une si
grande peur, & M. de Pourecaugnac... encore ! a-t-il dit
8tre attrappé ah!ah!ah!

L= rrEsIDEN®, Si vous trouves'si plaisant d'avoir été
volé, il ne fallait pas porter plainte ; mais vous &tes ici
devant la justiee, et je dois vous faire observer que ces
rires sont inconvenants.

Lz Téwo1N, C'est que c'est si didle! c'est égal, j'en xi-
rai longtemps... chez moi,

Le tribunal condemne Duvernet & doux mois de pri-
son.

NOUVELLES BIZARRES

Calino a eouché son maitre :
—Quaud monsieur voudra que je lo réveille, monsicur
voudra bien sonner I... .
: ¥
Lettre d'tin-oncle & son neveu.
¢ Monsieur mon neveu,
“Je vous cnvoie les dix francs que vous me deman—
dez depuis si longtemps.
 Q'est le dexnier argent que vous recevez de moi. A
I’avenir, oubliez que vous avez un oncle,
¥ Tout & toi,
“ Jsan Biscornu,"

F ¥

TRISTE FIN D'UN POETE

Le potte Tétu so trouvait indispesé depuis quelque
femps : il ne mangesit plus, e buvait plus, ne dormaijy
plus, ne crachait plus ; inquiet, il so décida a consulter
deux sommités de la facultd qui lui déelarérent que
c'était une maladie des vers et qu'il lui fallait immédiate-
ment abandonner la culture des muses,

Cette ordonnance jeta le poite dans une profonde
consternation.

Cependant voulant trouver une conmsolation et un
adoucissement dans les arts, il se livra sur les conseils
d'Ernest Lavigne 3 la musique. Pendant des journées
entidres il s'enfermait dans sa chambre avee des aveugles
qni jouaient de Ia clarinette,

o e

Mais ces distractions ne purent lui faire oublier la
podsie qui lui était chére ! Il devint triste et morose,
Pabus de la clarinette détraqua ses facultés, et un besn
matin on le trouva pendu... su cou de la cuisinidre de &’
maison de pension.

Puisee cette fin terrible servir d'sxemple A tous ceux
qui reraient tentés de devenir poédtes |

Maintenant que tu es grand, Bébé,
quels livres . veux-tu que je t'achdto,
lui demande sa maman,

— Dés livres'de-bonbons.

Au restaurant :

—Gargon 7 _

—Monsjeur | )

—Ue turbot est affrenx, il tombo
en décomposition.

-—Monsieur est injuste ; monsieur
le trouverait trds bien conservé #il

savait son fge.

L'MONNETE USURIER

Un usurier donnait contre ua re«
¢u de mille

Cent francs en or et mneuf cemt
francs de tan,

Et se disait honoéte avec un air
tranquille, '

. Movalité
Le ¢ tan " c'est de l'argent,

“Frangois, qu'est devenue la lettre
qui était sur cette table? demandait
un capitaine & son brosseur.— Je l'ai
mise A la poste, mon capitaine.~—Mais
iln'y avait pas d’adresse ?—Oh ! re-
prend finement Frangois, jo m’en suis
bien apergu, mais j'al peneéque vous
ne vouliez pas qu’on save A qui vous
écriviez, "

Profession & invoguer pour ne pas
payer 'impbt sur les oisifs :

~—Qardien du passage de Vénus.

La petite M'e B... lit beancoup,
beaucoup trop, elle lit am cachette, ce
qui ennuic ses parenta, '

Sa mére entre un jour subitement
dans sa chambre et voit aussitét sa
fille dissimuler un volume derridre
son ouvrage de tapisserie. .

—Qu'est-co que tu lisais 1A ? de-
mande la maman iotrigude.

—DMais c'est mon Histoire sainte,
petite mare ?

—Et o0t en étais tu ?

—Au moment ot Faullas entre
dans le ventre de la baleine...

—Ah | trés bien |

Un pécheur péche au bord d'un
petit cours d'eau eonduirant & un
moulin,

—Pichez-vous beaucoup de pois-
ons dans ce petit ruisseau? dit wn
passant,

—Ca dépend du meunier.

—Comment du meunier.

~—OQui, il défend quelquefois de
prendre du poisson.

—Alors, quand on empéche, on
n'en péche pas ; mais quand oo n’em-
péche pas, on en péche:

—JEn correctionnelle.

—Vous avez volé de nuit ? avec
esealade, 500 fr.

—XNon, je n'étais pas avec Escala-
de, j'étais seul et je n'si pas volé...
Volé...moi ! pour qui done we pre—
ncz-vous ? ¢'était un emprunt,

— Comment ?

—OQOui, un emprunt, je n'si pas
laissé de regu purce que je pe sais
pas écrire.

UNE DROLE DE CONFESSION

—J. B. B. Mon Pére, la derniére fois
que je suis venu me confesser, je me
suis accusé d'avoir pris des choux;
j'en avais mis 50 tétes 3 la cave et je
devaisretourner le lendemain en cher-
cher 50 autres tétes. Bret, nous a-
vons arrangé l'uffaire pour cant iétes.
Sur ces entrefaites, mon fils est parti;
jo n'ai pas encore eu is temps de com-
pléter le chiffre convenu. Je pense
que cela ¢ient toujours, n’est ee pas ¥
puisque je me suis accusé pour cent
tites L.

Yoyez la jolie canne | dit le vieux
Salowon A tous les passants du bou-
levard Saint Michel,

——Combien celle-1a $dit un passant.

—Je vous ]a laisse pour 10 tranes.

~C'est moi qui vous Ia laisse & co
prix-ld |

Tieuly a été célebre en 1854 par
I'éffiroyable réponse qu'il fit au prési-
dent de 1a Oour d'assises.

Il avait éventré une malheurcuse
concierge, rue Saint-Lazare.

—Votre profession, lui demanda le-

agistrat :

Tieuly répondit d’une voix reuque,

—Quvreunr de portidres !




LB CAN-ARD

'GRAPILLAGES
e e ol

La pnblibiié "des exéoutions capita-

—Mol, fait Quibollard, j'ai un
projet : On devrait exéouter lo orimi-
nel ls veillo de Passasinat: de cette
fagon on sauverait la vigtime !

Un médecin député (il y en a)
prend ls parole dans la grave question
des Bucres, . . .

—~Pourquoi ne pas établir tout sin-
plement un impbt proportionnel sur
1¢e disbétiques 1

—Baron Rapineau, il me ssmble
que vous recevez beaucoup, depuis

quelque temps ?

—Damo, me: dincrs sont devenus
gi... amusanta! Figurez vous qu’un
jour, jo dis 3 mes amie, qui mangent
heaucoup do pain : * Quand on mag-

e tant que gn, on apporte son pain!
it, la fuis suivante il srrivait aveo
son pain. Etde rire. Ju dis alors:
4 Pendant que nous y rommes i cha
" cun apportait son plat ?... * Ce qui
* fat fait. Kt de rire de plus belle, Je
dis enfin & mes invités :]“I.l n: rcx:te
" plus qu'h apporter votre hois et votre
Iixoug‘ilc r” 5}: qu'ils ont fuit aussi. Et
do#e tordre !

Mlle de Ssint-Pschutt, cocolte qui
a de I'ordre, compte avec sa cuisinié-
e.
* —Mais c'est horrible |
—-Quoi done ?
.. —(Jo8 pigeons eofilent d’un chert...
—Dame! Ils ne peuvent pas tous
rapporter !

e—

Dans un café vmeert :

—Ne trouvez-vous pns, mon cher
voisin, que cetie superbe masijue
fait passer des frissons ?

—OQui ovi... Jo sens, en cffet, que
jo m’enrhume !

Un jeune journaliste o une bonwe fortu-
e—Dtrmi coux oqui furent assez fortu-
e pour gagnor un pris, lOl"S.dH dernier
tirnge de Ja Joterie dn 1'élat de la
Louisinne, ¢était W, E, Seymour, le fils
du journalisie bion connu, W J Seymour,
ila States do la Nlle-Oriéans, 1l avait
acheté un dixidme du billet no 23,408,
qui gagra le second prix capital de
%$50,000, La banque do Commerce de
Memphis, Teun,, avait aussi & collecter
un cinquidme du dit billet. Un dixidme
4u mémo billet élail en In possession et
Imt colicet? par ln banque du Penplo de
cetts ville.— Now Orvleans Times-Demo-
erad, 19 Juin, 1886,

Dans un restaurant A vingt-quatr:
sous !

~Voycz doue, gargon, dans mon
potage... Il mo sembie que c'est un
choveu gris...

—~(n tient liou de poivre ct sol !

—

Lics revers du théitre.

Un jeuno autour siflé narre ses
peines & un ami :

—J avais formé de si beaux pro-
Jjets l... Si ma pidce avait réussi, jo
pouvais doter ma scur, louer un ho-
tel, avoir un équipage...

—Quel gonre de pidce é&tait ce
donc 1 ’

—Uno opérette...

—Alots, mon pauvre ami, c'est
Vhistoire *¢ d’opérette... et du pot an
lait "', i

Sur 1a plage

Un collégicn fait la cour A une da-
me qui frise la quarantaine —au po-
tit for.

~Mais, mon ami, vous dtes fou.

~—Oui, madame toun d'rmour.

—DMais malhenreux, j'ai un fils de
votro fige, un grand gargon ds vingt
ans.

—Eh bien | madame, fait le 1s po
tache en s'inclinsnt, vous ne le pa-
r&issez pas | ’

" Police correctionnallo :

—Vous servez chez un charbonnier,
on vous envoie cn recette et vous gar-
dez 'argent, T

—Oh! mon président, dans une
boutique oomme ¢u, un peu de braise
de plus ou do moins.

 Surla plage:
Quael nageur, co
Jours dans l'eaun !
~ Il a le feu sacré !

vicomte L., tou-

] _ L'ECHO o
~—8i ja te parle, Echo,de toi see
rai-jo oui ? ’
~QOui.

~—Comment m’a-t-on trouvé parla
Tunisie 1

—8cie.

—Qomment done voulait on que
fussent mes disconrs

—Courts.

—La_Liberté a pourtant dit que
‘jo fus éloquent ?
Quand ?

—Quo d't-on de 'argent que I'on
me fait toucher ?

—Cher.

—Penges tu que je dois regretté
du vulgaire ?

—Guére.

— Renaitrai-je de I'urne, ainsi que
le phénix i

—Nix,

Lo cowble do la peur, nu salon;

Trembler devunt wne nature morfe.

Chamnpoirenu est en visite :

—Anrai-je 'honneur do présenter
mes re~prets & Mme la baronne

—Non, ma femme est en ce mo-~
ment chiz le vétérinaire. ..

—Ah! mon Dieu ! gue me dites-
vous la L...

—Pour 5
malade.

—~VYous me ras:urez !

petite chienne qui est

Deux députds cchongent des amé-
nités,

—liofin, dit 'un, vous n'avez pas
encore ouvert Iz houche en public.

—Pardon, reprit l'autre toutes les
luis que vous m’avez parlé j'ai biille
4 me décrocher la mishoire,

On reprochait 2 un pire dé marie?
sou fils trop 15¢.

—Attendez au moins «u’,] soit r ai
sonoable, lui disait-on.

— "y si béee ! il no voudrait plus.

La scoéne se passe au réfectoire
d'un lycée de Puris.

Jsrs Gllves protestent tumultueun~
sement, sous le préicxte, parfaite~
ment foudé d'ailleurs, qu’on leur a
donné, au lieu de viande, des os &
ronger.

L’’6conome s'avance, ct, s’adrcsaant
sux 6ldvesavee un geste onctueux, il
lour dit ;

—DMes enfants, si vous frouvez
tant d'os que celn dans vos assiettes,
il pe faut pas vous étonner.

La meilleure viande est celle qui
se trouve tout pres de ['os.

Una voix, au fond de I'auditoire :
—Mais il n'y a pas de viande du
tout !

L’économe reprend alors d'une
voix indignée ;

—Nous ne pouvons pourtant pas
vous donner toutes les douceurs 4 la
fois !

Le comble de 1a précaution :
Faire constzuire un pan de mur
o ur soulenir son npinion.

Le comble do la vivisection :
Se mettre en quiire pour obliger
quelgu’uan.

A la police correctionnelle Je la
chenalotto:

Lx rrESIDENT.~—Vous {tes accusé
d'avoir volé uoe vache ?

Le PREVENU.-J'vais vous dire
bien franchemont, monsicur lo prési-
dent, comment c'est arrivé.

Ly prESIDENT.—Etiez-vous seul 1
LE rrevENU,—J’avais mon jeune
homme, voild teut.

LE PREsSIDENT —Est il ici ?

LE pRivENU,—Oh ! non,monsieur,
je veux dire que j'avair bu unm petit
aoup de trop chez Charles Marcelin.

Ly PrEsIDENT — Arrivons su fait.

Lk Prevenu,— H6 bien! voila:
jo m’cn vengis bien tranguillement de
1a foire ; en pnssant aux Ronds Dés,
j'ui vu un lico] par torre, jo l'ai ra-
massé sans m'spercevoir qu'il y avait
une vache au bout.

Le PrésioENT.— Attendu qu'il
n'est pus suffisammant établi que I'in
culpé ne sit pas de bomne foi 2
I'égard du vol de la vache, le renvoy-
-ons des fins de la plainte. Mais atten-
du qu'il avous avoir gardé le licol, le
condamnons & le rendre & son propri
Gtrire en mettant au bout 350 francs
on argent monayd ayant cours em

1 France et e comdamnons en ogtre A

tous les frais ot dépeus,

Quand vous hésitei entre-deux i-
dées, tencz vous pour certain qu'au—
oune des deuz n’est bonne,

~~Qui, monsieur le commissaire,
dit Mme Cardinal, le misérable s'eat
livré sur ma fille aux derniers outra-
8,
8 —Les dernierst reprend le commis-
saire avec, un sourire ineffable...en
Btes-vous bien sfire 1

Notre confrére L... fait venir, 'au-
tre matin sz domestique dans son ca-
binet, et, devant ell e trace des carac-
tdres sur la biblothéque en prome-
nant son doigt dans la poussicre :

—Eh bien ! Victoive, dit-il,- que
pcosez-vous de g1 ?

~—OQui, mousieur ¢’est de In poussi-
ore, répond-vlle.., Hélus ! nous som
mes (n poussiére et nous retournc-
rons en poussicre |

Une honne enseigne d'¢hénisto
cueillie dans le faubourg Saint-An.
toipu :

“ A la tuble de Pythagore ”.

—On signale l'invention d'an bi-
cyle musieal, & 'usage des mdélomanes:;
une sorte d'orgue de barbarie est ins.
tallé dans le sidge ct, & chagme tour
do roue, lo vélocipédiste développe
une phrase musicale,

Le wédlo cipéde, alors ?

Moi, disait un Marseillais 3 un
Gascon, je suis tellement sonsible au
froid que quand j*ai 'imprudence de
retirer la clé, jo m’cnrhume par le
vont qui vient de 13 serrure.

—Jit moi, dit I'autre, je m’enrhu-
me du cervenu ricn qu'en ouvrant lc
verre de ma montre,

—DBeautés dustyle contemporain.

Duns un feuilleton que publie en
cc momeut ua grand journal de Paris,
nous avons recueilh ectte phrase tux-
tuelle :

 Comme un serpent prit A fundre
sur sa proie, lo vicomte se glissait 3
pas lents dani 'ombre.”

Les pas d’un serpent ! Co pendaat
manquait i la main froide et vis-
quens: que jadis Ponson du ‘Ferrail
donna & ce reptile,

-—Comment done vous faites, di-
sait Pip1, & un habile financier, pour
gagoor tant d’argent que ¢a ?

~—Oh! mon Dieu, ¢'est bien sim-
ple : L'hiver jo fuis séchor do la nei-
ge 4 mon fourneau, et 1'ét€ je Iu vends
pour du sel, mais il faut que le fiur
neau roit bigrement chaud.

—CQ'est un fournenu spéciale.
—Oh! oui va.

—Au Ramoli-club, le philosophe
Guibollard s'éerie, en lesant les yeux
an ciel :

—Ah! que je voudrais avoir cent
mille livres de rentes |

—Pourquoi faire? interroge un col-
légue.
—Pour e rien faire,

On est A table ct In waitresss de la
maigon apergoit na invité qui sne i
grosses gouttes sur un morceau de fi-
let impossible A couper,

—11 est dur n'est-ce pas 7 —dit-ella
d’un air entendu,

—O0h! oui, dit I'autre ~—en souf-
flant —tellement dur, que je me de-
mandait si ¢’était du boouf qui ¢'est
fais cire ou du cuir qui s'est fait
‘beeuf |

—Un viti culteur de Suresnes fait
déguster A son invité un petit vin de
gon oru,

—Hein! mon gaillard, luj dit-il
en faisnnt claguer sa langue, que pen-
sez-vous ca cepaectar ? Quel velours!...

—Ea cffet, répond le dégustateur
en dissimulant uno grimace... du ve.
lours... épinglé L...

Eo clicmin de fer :

— Tiens! vous fumez I... Donnez—~
moi done un cigare !

L'autre lui répond : »

—uites exouse, je n'ai que celui-
ci... st un autre que je vais fumer
tout de suite aprés,

A LA cHAMBREE - -
aueu.—Dis done, Polydors, qu'a
deno voulu dire le capitaine en met-
tant sur le rapport que j'avais l'air
backique.

POLYDORE.—I1 & dit q'tavaig 1’air
bachkique, c'est comme qui dirait q'ta
L'air trés chic quoi!

L'ADJUDANT.—L'herbe & chicl
idiots que vous 8tes, vousn’avez do: ¢
pas compris que c'était du tabac, ah!
elle est bonne celle-12 | faut q'vous
soilliez bien de votre pays!!|!

GUGU.—Alorss, je suis tabac-!

POLYDORE.—dJe comprends main-
tenant ce que parler veut dire “ tues
t'abas " ¢'est A~dire, t'0s dégomm3.

Une dome pas jolie du tout, vient
de prendre congé de la mafrresse de
In maison, qui dit & Taupin :

— Comment la trouvez vous ?

Taopin 'homme du moude par
excsllence :

—dJe ne avais pas vue... mais el
le doit &tre bian changde!

Katre jeuoe fille.

On parle de I'époux idéanl, du pric-
ce Charmant.

—Moei, fait une petite blonde, je
n'épouscrai jawmais qu'un homme qui
aimo les bétes...

—Pour &tre aimée 1 -

TLies tribunaux comiquos :
. Le président fouille in vie d'une
joune luronoe qut est uczusée de vol.
—Yous avex 6té servaute chez un

la coucho de votre mattre?

~— (C’est vrai... mais c¢'était par fui-
néantise.,

—Comment cela 1

— D¢ cette manidre je n’avais qu'-
un lit & faire {

PARTIE INTERROMPUE

Deux individus, assis & une tsble de
jeu, font une partie corsée.

Tout & coup, 'uu d’eux se ldve
furieux,

—Monsieur, votre jeu n’cst pas ré-
gulier . la partie n'est pus dio.te !

—Cowmewut, que voulez-vous di-
re

—Je dis que vous &tes un filou!

-—Vous me rendrez cette insulte.

—(Juand vous voudrez !

Lo soi-disant insulté fouille duns
sos pochos et lance u1 carton sur la
table:

—Yoici ma carte !

C'était le ror da carreau , Is mal-
heursux s'était trompé de poche.

’

UNE OFFRE LIBERALE

La ¢ Voltaic Bell Co, " de Marshal
Mich, offre d'cnvover scs céltbres cein.
tures vollsiyues et ses applications élec-
triques, pour un essai de 30 jours, i tout
homme aflligédo déhilité nerveuse, perte
de vitalité on de virilité, ete. Des ciren.
laires illustrées donnant tous les détails
sont envoyées sous enveleppes cacheties,
port pay¢é, Xerivez leur de suite.

LA CONSOMPTION GUERIE

Un vieux médecin, ne pratiquant plus,
a re¢u d'un missionnaire des Indes-Ori-
entales la formule d'un remiide végétal
trés simple pour la guérison rapide et
permanente de la Consomption, de la
Bronehite Ju Catarrh, e 'Asthme, et
{e loutes les affections de la gorge on
pes ponmons. Aussi guérison positive et
radicale c-e’a dihilité nerveuses el de
toute autre maladie nerveuse. Le docteur
apris en avoir expérimenté I’eflicacité
dans des milliers de cus a senti qu'il
était de son devoir de 1o faire connaitre
aux malades. IPoussé par ce motil et le
désir de soulager les soullrances humai.
nes, j'enverai gratis, A tous ceux qui le
dasirent, ta formule, en Allemand, Fran.
¢ais ou Anglais, avec toutes les rensei.
gnements pour le fire ot I'employer.

Envoyer par la posle; un timbre et
volre adresse. Mentionner ce journal,
W. A. Novzs, 149, Power's Block. Ito-
chester, N, Y.

|

DESSINATEUR -

—ET—

GRAVEUR SUR BOIS

(Edifice do LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL, 35

MONTREAL,

vieux mililaire... Et vous partagiez | o

 PRIX CAPITAL 875,000
Billeis 85 menlemen ritios
proport_go‘a'a. por . b

B, G T
Oompagnie de la Loterie de-
'Etat de la Louisiane

Nous certifions par les présenles que nons:
surverllons les arrangements lfav‘u les
tirageamensuels el irimestriels de la Com-
pagnie de Loterie de P Iital de la Lowisige.
ne, que nous gérons et conlrGlons persone
nellement les Livages nous-mémes et que-le

out est conduil arec honndietd, franchise
et bonpefm‘ pour tous len tibressés ; nouy
autorisons lo Compagnie & se servir de cs
erlificat, arve des fac-simile de nos signa-
ures atlachés uns ses annonces.

EL T asaines
A
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t Sl g 7
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Conmmissaires,

Aoun, ces soussignés, Banques ¢t Ban~

uiers, paierons tous les prix gagnés awe

oferien de P Lilat de la Louisiane qui se-
ront présentda d nos caises,

J. H. 0OGLESBY,

Pras, Louisins National Bank
J. W. KILBRETH.

Pras, State National Bank

A.BALDWIN,
Pres, NowOrloan National Baak

Incorporée en 1868 pour 36 ans par la Législa
pour dos fins d'déducation et dtc; nhnrm.gnm

un Cupital do §1,oon,ooo. auquel a Gté njouts dos

puis un fonds do résorve de plus de $350,000,

Par un vote populaire dcrasant, mes privildge
d'ovinron! partio de_la présonto Qonstitution de
D Etat, adoptéo 1o 2 décembro A, 1., 1879,

Laseule loteric votée et endomée pur le po
ple daucun état. Ne fait jamair de déduction
et neretuarde jumais.

Les prands tirnges simples ont Hey
mensuellement.el ey l:’myl-l,v criraordina i!
res ont liew régwliérement tons Ley trimestres
an liew de touy les SCINCSLres, comine Quprgs
vant, commencunt en mcrs 1660,

OCCASION SPLENDIDE DE GA-
GNI’:_ UNE FORTUNE. TUITIEME
G[gM\ D TIRAGY, OLASSE 1f, DANS 12ACA
ga;\‘l}li“{ VDsE :}‘[\I;‘EU !i:_, A LA NOUVELLYE

BANS, GE_ 10 AOUY 1N
1953mo TIRAGE MENSUEL, 1886,

Prix capital - $75,006

100.000 Billets A ¢ing plastres chn
quite.  Fruction en cinquidmios eu proportion

LISTE DES PRIX

1 Prix Capital do.....,..$75,000 76,000
1 “ trvoenss 26000 sar,looo

1 “ s 10,000 10,000

2 Prix de.,... 6,000 12,000

& :: 2,001 10,000
10 b .. 1,000 16,000
20 ¢ 500 10,000
100 “' 200 20,000
800 . 100 80,000
50D [ 24,000
1000 ** eesnse 2% 25,000

PRIX APPROXIMATIFS

9 Prix d'Approximation de §750 26,750

9 :: " 400 4,580

9 “ 230 2,950
1967 prix 8'¢lovant &. ., ... vvereioneenns $205,600

Lesapplications pour prix aux clubs doivent
dtro faitos seulement aa bureau de la Compagnie®

| 8 1a Nouvelle-Orléans.

Pour do plus amplos informationy, Gerives Hei
|.vlt!m('MJ donnant votre adresse an Tong.

MANDATN DE POSTE, Mindats d'Eg-

g:ﬁn;s, ou mllin"l'lml‘. n:nr‘l\'uw-tork dans unoe lettfo

naire, Billets do bangue Lxpross
frais) doi’vlnt étre admnqdol pirLixpross (4 noe
M. A. DAUPHIN,
Noavelle-Orlénns, La.

ou i M. A. DAUPHIN,
Washington D, ¢

Faites les manﬁ 08 posic payables.
$t adressez les letrres eurggiztrées 4

NEW-ORLEANS NATIONAY. BANK,
: Neaw-Orlcans, Ln
C gou_usage, dos milliors de cas de la piro
-:’ eApdeo et trdy anclens peuvent étre guéris.
Vraiment, ma fol est si grands dans son eflicaci-
té, que jenvorrni doux bouteilles gratuitemett
avee un traité de valenr sur In maladie, A touts
personne souffrunt do eotte maladie. Donnez 'a-
dronsn du bureau de posto et pour J’cxpress.

DrT. A, BLOCUM, succursale : 32 rus Yonge,
Torouto.

ONSOMPTION — J'al un romdde positif
pour Ia malndio indiquée ci-dessus; par

F QUERIS LES CONVULSIONS 1 Lors

quo jo dis quo jo guérie, je n'entends pas
dive simplemont que jo les I'nll disparaitre ponr
un temps ot quils reparaiesent aprés. J'af fajt
ne ces muladicn, attaques Epilept’ques on hawe
mal, uno Gétude do tout ma vie, Je garantls ¢ue
mon _remdde guérit les plus mauvais cas. Parco
que d'autros n'ont pu roussir, cc n’est par uno
raison pour quo vous no soyes pas guéri mainto-
nant Demanduz de suito un traits et uno bouteil-
le gratruite do mon roméde infaillible Donnex
1 ur 'oxy et lo de poste,
L'esai mne vous coute rinn et jo vais voun guerir,
Adresser au Dir F. H. G. Root, Suocursale, 87,
onz Young, Toronto. )

AVIS AUX MERES

. Sivotre sommeil est troublé la nuit par le®
pleurs et les cris d’un enfant qui souffre desa
dentition, hitez-vous de vous* procorer une boue
tellle du ** Sizop ca'mant de Mme Winslow

12 dextition dés  enfants. Son efficacité est sans
4eale, 4t votra petit malade sera soulags imméa
diatement.

Ayez confiance, d méres, cereméde est infal
lible. )] quéritla dvasentarie étla diarrhée, régu.
Jarise " et lac s fart disp
les coliques, les hy , tédnit les n-
Bammatious, et donne une éncrgic nonvelle A tout
le systome en général.

¢¢ La Sirop calmant de Mme Winslow pourla
dentition des enfants *’ aft agriable au gofit et
est préparé d’aprids la prescription d’une des plus .

randex célébrités médicales parmi les femmes

es Ktats-Unis.—Il ast en veate ches tous les
pharmaciaus, dans le monde entier, Pria‘sg cts.
12 bouteille,




